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ART. NR. 3036200
Lumidriver (1-6) X1W 350 mA

ART. NR. 3036202
Lumisplitter 6x1W LED

1

ART. NR. 3036201
Lumidriver (1-3) X3W 700 mA

ART. NR. 3036203
Lumisplitter 3x3W LED

2

Max. 6x1W LED

(1-6) x1W

3x1W LED

3x1W LED

230/240V

3

2x3W LED

4x3W LED
230/240V230/240V

(1-3) x3W(1-3) x3W

Max. 3x3W LEDMax. 3x3W LED
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Nederlands
Geschikt voor montage op normaal brandbare oppervlakken (bijv. hout).
Veiligheidstrafo, geschikt voor klasse III armaturen.
Producten met dit symbool dienen niet als huishoudelijk afval te worden afgevoerd.
Alleen geschikt voor installatie binnenshuis.

IPx0, niet geschikt voor gebruik in vochtige of corrosieve omgeving.
Dit product kan niet worden gedimd.
Dit product is voorzien van een beveiliging. Is deze geactiveerd: Lumidriver uitschakelen en
laten afkoelen. Daarna weer inschakelen.
Sluit de stroom af vóór installatie, onderhoud en verwisselen van de lamp(en).

English
Suitable for mounting on flammable surfaces, such as wood.
Safety transformer, suitable for Class III luminaires.
Products marked with this symbol should not be disposed of in household waste.
For indoor installation only.

IPx0, do not use in damp or corrosive atmospheres.
This product can not be dimmed.
This product is provided with a safety device. If this is activated: switch off the Lumidriver
and let it cool down. Then switch on again.
Disconnect mains supply before installation, maintenance or replacement of the lamp(s).

Français
Convient pour le montage sur surfaces normalement inflammables (bois, p.e.). 
Transformateur de sécurité, approprié pour les luminaires de Classe III.
Les produits portant ce symbole ne doivent pas être jetés dans les déchets ménagers.
Seulement pour installation en intérieurs.

IPx0, ne peut être utilisé dans des atmosphères corrosives ou humides.
Il n'est pas possible de régler ce produit.
Ce produit est équipé d’une protection. Si celle-la est activée: déconnecter Lumidriver et
faire refroidir. Ensuite connecter de nouveau.
Couper le courant avant installation, entretien, ou remplacement de la lampe.

Deutsch
Geeignet zur Montage auf normal brennbarem Material (z.B. Holz). 
Sicherheitstrafo, geeignet für Leuchtkörper der Klasse III. 
Produkte mit diesem Symbol dürfen nicht als Restmüll entsorgt werden.
Nicht für den Einsatz im Außenbereich geeignet.

IPx0, nicht für den Einsatz in feuchter oder angreifender Umgebung geeignet.
Dieses Produkt kann nicht gedimmt werden.
Dieses Produkt ist mit einer Sicherheitsvorrichtung ausgestattet. Wird diese ausgelöst,
Lumidriver ausschalten und abkühlen lassen. Anschließend wieder einschalten.
Vor der Montage, Reinigung oder Leuchtmittelwechsel stets Strom in Sicherungskasten abschalten.

Español
Apropriada para su instalación sobre superficies inflamables (por ejemplo madera).
Transformador de seguridad, apto para luminarias de Clase III.
Los productos marcados con este símbolo no deben desecharse junto a los demás
residuos domésticos.
Para instalación en interiores solamente.

IPx0, no utilizarla en atmósferas húmedas o corrosivas.
Este producto no se puede atenuar.
Este producto está provisto de un dispositivo de seguridad. Si se activa:desconecte el
Lumidriver y déjelo enfriar. Seguidamente, vuelva a conectarlo.
Antes de sustituir la lámpada, primero desconnectar la tensión de la red.

Svenska
Får monteras på normalt brännbart materia ( t.ex trä ).
Säkerhetstransformator, lämplig för Klass III belysningar.
Produkter märkta med denna symbol får inte kastas som hushållsavfall.
Endast för montering inomhus.

IPx0, ej lämplig för användning i fuktiga eller frätande miljöer.
Denna produkt kan inte bländas av.
Denna produkt är försedd med ett värmeskydd. Om detta utlöses: stäng av din Lumidriver
och låt den svalna. Sedan kan den kopplas in igen.
Slå ifrån huvudströmbrytaren före installation, underhåll eller lampbyte.
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LUMIDRIVER 6X1W/3X3WF

Norsk
Egnet for montering på normalt brennbare flater (f.eks. tre).
Sikkerhetsomformer, egnet for armaturer i Klasse III.
Produkter merket med dette symbolet må ikke kastes i husholdningsavfallet.
Kun for innendørs installasjon.

IPx0, ikke egnet for bruk i fuktige eller korroderende atmosfærer.
Dette produktet kan ikke dimmes.
Dette produktet er utstyrt med en termosikring. Dersom denne er aktivert: Slå av Lumidriver
og la produktet avkjøles. Slå deretter på igjen.
Frakoble strømtilførselen før installasjon, verdlikehold eller ved bytte av lampe.

Dansk
Til montering på almindeligt brændbart underlag (f.eks. træ).
Sikkerhedstransformer, egnet til Klasse III-armaturer.
Produkter, der er mærket med dette symbol, bør ikke kasseres sammen med
husholdningsaffald.
Kun til indendørs installation.

IPx0, ikke egnet til brug i fugtig eller tærende luft.
Dette produkt kan ikke dæmpes.
Dette produkt er forsynet med en sikring. Er denne aktiveret: Sluk for Lumidriver og lad den
køle af. Tænd derefter igen.
Afbryd strømmen inden installation, udskiftning af lyskilde eller rengøring.

Suomenkielinen
Voidaan asentaa puupinnoille (esim. puusta).
Turvamuuntaja, soveltuu luokan III valaisimiin.
Tuotteita, joissa on tämä merkki ei pidä hävittää talousjätteen mukana.
Saa asentaa vain sisätiloihin.

IPx0, ei sovellu käytettäväksi kosteissa tai syövyttävissä olosuhteissa.
Tätä tuotetta ei voida himmentää.
Tuotteessa on suojamekanismi. Mikäli se on aktivoituna, kytke Lumidriver pois päältä ja anna
sen jäähtyä. Kytke sen jälkeen virta taas päälle.
Katkaise virta ennen asennusta, huoltoa ja lampun vaihtoa.

Italiano
Idoneo al montaggio su superfici con normale grado di infiammabilità (per es. legno).
Trasformatore di sicurezza, adatto per luci della Categoria III.
I prodotti identificati da questo simbolo non devono essere rottamati con i rifiuti domestici.
Solo per installazione in ambienti chiusi.

IPx0, non usare in atmosfera umida o corrosiva.
Questo prodotto non può montare oscuratori.
Questo prodotto è dotato di sistema di sicurezza. Se è attivato, spegnere il Lumidriver,
attendere che si raffreddi e quindi riaccenderlo.
Interrompere la linea di alimentazione prima di installare purire, o sostituire la lampade.

Português
Adequado para montar em superficies normalmente inflamáveis (por ex., madeira). 
Transformador de segurança, adequado para candeeiros da Classe III.
Os produtos assinalados com este símbolo não devem eliminar-se com o lixo doméstico.
Para instalação no interior apenas.

IPx0, naõ apropriada para utilização em ambientes húmidos ou corrosivos.
Este produto não pode ser atenuado.
Este produto é fornecido com um dispositivo de segurança. Caso se active o mesmo, desligue o
Lumidriver e deixe esfriar. Feito isso, ligue o aparelho novamente.
Desligues a corrente eléctrica antes da instalação, manutenção e substituição da(s) lâmpadas(s).

Eëëçíéêá
KáôÜëëçëï ãéá ôïðïèÝôçóç óå åýöëåêôåò åðéöÜíåéåò üðùò îýëï.
Ìåôáó÷çìáôéóôÞò áóöáëåßáò, êáôÜëëçëïò ãéá óõóêåõÝò öùôéóìïý  Káôçãïñßáò III.
Ôá ðñïúüíôá ðïõ ìáñêÜñïíôáé ìå áõôü ôï óýìâïëï äåí ðñÝðåé íá îåöïñôùèïýí óôá 
ïéêéáêÜ áðüâëçôá.
Ìüíï ãéá åóùôåñéêÞ åãêáôÜóôáóç.

IP×0, áêáôÜëëçëï ãéá ÷ñÞóç óå õãñü Þ äéáâñùôéêü ðåñéâÜëëïí.
Ôï ðñïúüí áõôü äåí Ý÷åé ôç äõíáôüôçôá ñýèìéóçò ìå íôßìåñ.
Ôï ðñïúüí äéáôßèåôáé ìå ìç÷áíéóìü áóöáëåßáò. Áí åßíáé åíåñãïðïéçìÝíïò: êëåßóôå ôï Lumidriver
êáé áöÞóôå ôï ãéá ëßãç Þñá ÷ùñßò íá ëåéôïõñãåß. Óôç óõíÝ÷åéá, áíïßîôå ôï îáíÜ.
Ðñéí áðü ôçí ôïðïèÝôçóç, óõíôÞñçóç Þ áíôéêáôÜóôáóç ôïõ (ùí) ëáìðôÞñá (ùí), áðïóõíäÝóôå
ôï ñåýìá.

Polski
Oprawa dostosowana do montażu na łatwopalnym podłożu, takim jak drewno.
Bezpieczny transformator, odpowiedni do zastosowania w oprawach oświetleniowych klasy III.
Produktów oznaczonych tym symbolem nie powinno się wyrzucać razem z innymi odpadkami
domowymi.
Wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.

IPx0, nie nadaje się do stosowania w wilgotnej lub powodującej korozję atmosferze.
Ten produkt nie moze byc przyciemniany.
Produkt wyposażony jest w urządzenie zabezpieczające. Jeśli jest ono aktywne: wyłącz Lumidriver>
i poczekaj aż wystygnie. Następnie włącz ponownie.
Należy odłączyć napięcie w sieci zasilającej przed instalacją, konserwacją lub wymianą lamp(y).

PPууссссккиийй
�одходит для монтажа на воспламеняемой поверхности, как напр. дерево.
�езопасные трансформаторы, подходят для светильников класса III.
�зделия, маркированные данным символом, не подлежат утилизации вместе с 
бытовым мусором.
Устанавливать только в помещениях.

IPx0, не предназначен для работы во влажных или коррозийных условиях.
Освещенность этого изделия не может регулироваться.
$астоящее изделие оснащено предохранительным устройством. %сли включено, то
выключить Lumidriver и оставить его остыть. 'атем опять включить.
Отключить от сетевого питания до монтажа, техобслуживания или смены ламп(ы).
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